Crslo zmluvy: 2015-17-002
2015/3300/3171

Zmiuva o vykazovani transakcii uskuftetnenych na
organizovanom kratkodobom cezhraniénom trhu
s elektrinou

{dalej len ,Zmluva“)

medzi:
Obchodné meno: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
Sidlo: P.0.BOX 45, Karloveské 2, 842 04 BRATISLAVA
ICO: 00156752
DIC: 2020480198
IC DPH: SK2020480198
Zastlpena: Ing. Ladislav Lazar,

generalny riaditel Statneho podniku

IC:
kod:

Spoloénost je zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |., Oddiel. P§, Vlozka
¢.:32/8

(d'alej len ,Ugastnik trhu®)

Obchodné meno: OKTE, a.s.

Sidio: Mlynské nivy 59/A, 821 09 Bratislava, SR

ICO: 45 687 862

DIC: 2023089728

IC DPH: SK2023089728

Zastupena: Ing. Michal Cabala, PhD., predseda predstavenstva

Ing. Milan Lipovsky, Clen predstavenstva

Spolotnost je zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1 Oddiel: Sa, Viezka
¢.: 5087/B

(dalej len ,Organizator” alebo ,OKTE, a.s.”) (d'alej spolotne aj ako ,Zmluvné strany”®)

I. Clanok

Preambula

1. Organizator kratkodobého trhu s elekirinou - OKTE, a.s., vykonava organizovanie
a vyhodnocovanie organizovaného kratkodobého cezhraniéného trhu s elektrinou podfa
zakona €. 251/2012 Z.z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len
.Zakon o energetike”) a v zmysle vyhlasky ¢. 24/2013 Z.z., ktorou sa ustanovuju pravidla
pre fungovanie vnitorného trhu s elekirinou a pravidl& pre fungovanie vnutorného trhu
s plynom (dalej len ,Pravidla trhu®) a Prevadzkového poriadku OKTE, a.s. (dalej len-

PP OKTE") achvélenym Uradom pre regulaciu sietovych odvetvi (dalej len URSO")
v platnom zneni,




2. OKTE. as. je subjekt registmm
*(d‘alej len na oznamovanie Udajov v zmysle nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (l::'l:l) ¢. 1227/2011 o integrite a transparentnosti
velkaobchodného trhu s energiou (U. v. EU L 326, 8.12.2011 - dalej len ,Nariadenie
REMIT") a v zmysle vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 1348/2014 o oznamovani
Udajov, (dalej len ,Vykonavacie nariadenie REMIT")

3. Téato Zmluva sa riadi najmé ustanoveniami Zakona o energetike, zakona ¢. 250/2012 Z.z.
o regulacii v sietovych odvetviach (dalej len ,Zakon o regulacii*), Zakona €. 513/1991 Z.z.
obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (,dalej len Obchodny zakonnik®),
prislusnymi vyhlagkami, platnymi Rozhodnutiami URSO a zakonom €. 222/2004 Z.z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon o DPH"), Zakonom &.
609/2007 Z.z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu v znenl neskorSich
predpisov (dalej len ,Zakon o SDE"), Pravidlami trhu, PP OKTE, Pravidlami prevadzky
informacnych systémov organizatora trhu (dalej len Pravidla IS OKTE") Nariadenim
REMIT, Vykonavacim nariadenim REMIT a smernicou &, 2007/64/ES podfa Nariadenia
europskeho parlamentu a rady EU &. 260/2015 zo 14. marca 2012.

4. Terminolégia a odbomé pojmy pouZivané v tejto Zmluve vychadzaji zo Zakona
o energetike, Zakona o regulacii, Pravidiel trhu, nariadeni viady, vyhladok MH SR, vyhlaSok
URSO, rozhodnuti URSO a PP OKTE, z Nariadeni REMIT, Vykondvacich nariadeni
REMIT, smernice & 2007/64/ES a Nariadenia eurdpskeho parlamentu a rady EU &.
260/2015.

5. Zmiluvné strany uzavreli Zmluvu o pristupe a podmienkach Géasti na organizovanom
kratkodobom cezhranicnom trhu s elektrinou, éislo 2014-13-002 (dalej len ,Zmluva o Géasti
ha KT").

fl. Clanok
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je vykazovanie transakcii a prikazov na obchodovanie Uéastnika

trhu uskuto&nenych resp. zadanych na orgapi m kratkodobom cezhraniénom frhu
s elektrinou podla Zmluvy o Uéasti na KT vo“ zmysle platného Nariadenia REMIT
a platného Vykonavacieho nariadenia REMIT:

2. Organizator sa touto Zmluvou zavizuje, za podmienok stanovenych v tejto Zmiuve,
vykazovat' vodi ransakcie a prikazy na obchodovanie U&astnika trhu uskutotnené
resp. zadané na organizovanom kratkodobom cezhraniénom trhu s elektrinou.

3. Ugastnik trhu je na zéklade tejto Zmluvy opravneny vyuZivat sluzby oznamovania tdajov
v zmysle Nariadenia REMIT a v zmysle Vykonavacieho nariadenia REMIT poskytované
Organizatorom a zavézuje sa uhradit poplatky za sluzby poskytované Organizatorom na
zéklade tejto Zmluvy v cene stanovenej v zmysle platnych rozhodnuti URSO.

Ihi. Clanok
Podmienky poskytovania sluzby vykazovania

1. Ugastnik trhu je povinny poskytniit Organizatorovi svoj MMl kod (identifikator dostupny
po registracii Uéastnika trhu pre ugely REMITu u narodného riulatora).

2. Organizator je zodpovedny za dodanie dat do- (systé zaistenie dévernosti
dat a bezodkladné informovanie U&astnika trhu o chybéach, alebo uspe$nom prenose dat.-
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Iv. Clanok
Cena
1. Cena &innosti Organizétora poskytovanej Udastnikovi trhu na zaklade tejto Zmluvy je

zahrnuta v poplatkoch za €innost organizovania a vyhodnocovania organizovaného
kratkodobého cezhranitného trhu s elektrinou stanovenych cenovym rozhodnutim URSO.

V. Cldnok
Reklamécie
1. Ugastnik trhu mdZe u Organizatora reklamovat riadne vykazovanie udajov voéiH a
to bezodkladne potom, ¢o sa o nich Uéastnik trhu dozvie, najneskér vak 3 dni odo dna,

kedy k predmetu reklaméacie doslo. Organizéator je povinny tuto reklamaciu vybavif
bezodkladne.

2. Reklamaciu Uéastnik trhu zadava vyluéne prostrednictvom zabezpe&eného pristupu v
ramci IS OKTE. V pripade komplikacii s pristupom do IS OKTE, je moZné reklaméciu
zadat prostrednictvom e-mailu alebo telefénu uvedenych v Prilohe €. 1 k tejto Zmiuve
(komunikacia). Reklamécia musi obsahovat tieto zakladné udaje:

a) identifikaciu zadavatefla reklamacie
b) predmet reklamacie
¢) reklamované obdobie
d) opis reklamacie:
« reklamovany udaj a jeho spravna hodnota podfa podkiadov U&astnika trhu,

« urCenie dékaznych prostriedkov, o ktoré sa reklaméacia opiera (vlastné vypotty
Utastnika trhu, vypisy z databaz a logov a pod.).

Vi.Clénok
Predchadzanie Skodam, nahrada skody,
okolnoesti vylucujuce zodpovednost' a rieSenie sporov

1. Predchadzanie $kodam, nahrada $kody a okolnosti vyluCujuce zodpovednost sa riadia
prislu$nymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a PP OKTE.

2. Rie%enie sporov sa riadi podfa ustanoveni PP OKTE.

vii. Clanok
Komunikacia

1. Komunikécia medzi Organizatorom a Ugastnlkom trhu prebieha pisomne alebo
elektronickou formou a vo vynimoénych pripadoch telefonicky, pricom vsetky uvedené
postupy st podrobne popisané v plathom PP OKTE,

2. Zmluwné strany sa dohodli, Ze v ramci plsomnej komunikécie sa za dei dorucenia
povaZuje deii prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost prevziaf,
za den dorucenia sa povaZuje defi odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si
adresat neprevezme pisomnost v UloZnej lehote na poste, za defi doruéenia sa povazuje
posledny den (loZnej doby na poste. V pripade ak sa pisomnost vrati odosielatelovi®
s oznadenim ,adresat neznamy” alebo ,Adresat sa odstahoval® alebo s inou poznamkou
podobného vyznamu, za deri doru¢enia sa povaZuje den vratenia zasielky odosielatefovi.

1o
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3. Osoby Zmluvnych stran poverené komunikaciou oboch Zmluvnych stran uvedené v
Prilohe &. 1 tejto Zmluvy st oprdvnené v ramci tejto Zmluvy viest spoloéné rokovania,
tykajtice sa predmetu, terminov a ostatnych podmienok stvisiacich s plnenim tejto
Zmluvy. Ak zo zaverov takychto rokovani vyplyni namety na zmenu tejto Zmluvy, potom
ide o navrh na zmenu tejto Zmluvy. Osoby poverené komunikaciou oboch Zmluvnych
stran nie sU opravnené uzatvarat, menit ani rusit tuto Zmluvu, pokial sa nepreukaZe
platnym opravnenim K takémuto Gkonu.

4. V pripade spolotnych rokovani musia byt platné zavery obsiahnuté v zapise z tychto
rokovani podpisané vSetkymi zudastnenymi stranami. Zapis musi byt nasledne
odovzdany zi&astnenym stranam.

5. Obe Zmiuvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze su opravnené nahravat telefonne hovory
realizované medzi zamestnancami poverenymi komunikéaciou. Uéastnfk trhu sdhlasi s
tym, aby tieto nahravky telefénnych hovorov medzi Organizatorom a Utastnikom trhu,
ktoré realizuje a archivuje Organizator, sliZili v pripade potreby ako rozhodujici hlasovy
zéznam, ktory Zmiuvné strany povaZuju za vychodiskovy zdroj informacii pre dékazove
konanie a za jeden z d6kaznych prostriedkov v pripadnych sporoch. Ugastnik trhu je
opravneny postupovat obdobnym spdsobom podfa ustanoveni tohto odseku.

Viii. Clanok
Dovernost’

1. Obe Zmluvwné strany sa vzajomne zavazuju, ze budu chranit a utajovat pred tretimi
osobami déverné informécie. Ziadna zo Zmluvnych stran bez pisomného suhlasu druhej
zmiuvnej strany neposkytne informacie o pineni tejto Zmluvy tretej osobe, a to ani
v Ciastoénom rozsahu. Ustanovenia tohto élanku Zmluvy sa nevztahujd na informacnu
povinnost vyplyvajicu zo vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, aplikovatelnych
pravnych predpisoch EU, informacie podavané bankam, dafiovym, pravnym poradcom,
auditorom a dozornym organom zmliuvnych stran.

2. Ustanovenia o ochrane informacil, nahrade $kody a rieSeni sporov zostavaji v platnosti
este tri roky po skon&eni uginnosti tejto Zmluvy.

IX.Clanok
Platnost a uc¢innost’' Zmluvy

1. Této Zmluva sa uzatvara na dobu neurditd. Zmluva nadobidda platnost diiom podpisu
oboma Zmluvnymi stranami a uginnost splnenim nasledujicich podmienok:/

a) doruéenie Zmluvy podpisanej osobami oprévnenymi v silade s Obchodnym
zakonnikom konat za U&astnika trhu a /

b) zadiatkom platnosti oznamovacej povinnosti stanovenej v €lanku 6 ods. 1
Vykondvacieho nariadenia REMIT (7. oktébra 2015)./

2. Tato Zmiuva mbze byt ukonéena:
a) pisomnou dohedou aboch Zmluvnych stran,

b) pisomnou vypovedou zo strany Ugastnika trhu alebo zo strany Organizatora.
Vypovedna lehota je do konca nasledujiceho mesiaca a zaéina plynut odo dia
dorugenia vypovede druhej Zmluvnej strane. Vypoved musi byt urobena pisomne,
musi byt zaslana doporugenym listom druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla.

¢) pisomnym odstipenim od tejto Zmluvy z dévodov podstatného poruéenia povinnoétl
vyplyvajlicich z tejto Zmluvy, resp. z ddvodov, pre ktoré pripista odstupenie od
zmluvy Obchodny zakonnik. Odstapenie opravnenej Zmluvnej strany od tejto Zmiuvy
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je u€inné dfom doruenia pisomného oznamenia o odstlpeni od Zmluvy druhej
Zmluvnej strane na adresu jgj sidla,

d) neuzatvorenim dodatku v zmysle €lanku X ods. 6. a ods. 7. tejto Zmluvy, a to po
uplynuti 25. difia od vyzvy na jeho uzatvorenie, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak,

e} ukongenim Zmiluvy o pristupe a podmienkach téasti na kratkoedobom cezhraniénom
trhu s elekirinou.

3. Odstuapenie od tejto Zmluvy je Gcinné diiom jej doru¢enia druhej Zmluvnej strane na
adresu jej sidla doporuéenou postou alebo kuriérom. V pripade, ak druha Zmluvna strana
odmietne prevziat' doruéovani pisomnost, povaZuje sa pisomnost za doru¢ena diiom jej
odmietnutia, potvrdeného zamestnancom druhej Zmluvnej strany alebo osobou
splnomocnenou druhej Zmluvnej strany, alebo doruovatefom. V pripade, ak pisomnost
nie je mozné dorucit na adresu slidla druhej Zmluvnej strany uvedeni v zahlavi tejto
Zmluvy alebo na adresu, ktora bola zmluvnej strane oznamena zo strany druhej Zmluvnej
strany ako adresa na doruc¢ovanie, za der doru¢enia sa povazuje defi marneho pokusu o
dorutenie pisomnosti potvrdeny dorudovatelom. V ostatnych pripadoch sa pisomnost
povazuje za dorucend v defi nasledujuci po dni jej odoslania.

X. Clarok
Zaverecné ustanovenia

1. Ak tato Zmluva neuréuje inak, moZno ju menit a dopifiat iba vzostupne &islovanymi
pisomnymi dodatkami, podpisanymi pre tento Ucel opravnenymi zastupcami Zmluvnych
stran.

2. Organizator aj Ugastnik trhu sa zavazuji bez zbytotného odkladu pisomne informovat
druhu zmiuvnu stranu o pripadnej zmene svojho obchodnéhe mena, pravnej formy, sidla,
ICO, DIC, opravnenych zéstupcov, bankového spojenia a &isla Gétu, na ktory maja byt
poukazané platby a inych skuto€nastiach vyznamnych pre riadne pinenie tejto Zmiuvy.

3. Neoddelitefnou shcastou tejto Zmluvy je Priloha & 1: Zamestnanci povereni
komunikaciou,

4, Pri zmene Gdajov uvedenych v Prilohe &.1 tejto Zmluvy prislusna zmluvna strana, u ktoregj
Zmena nastala, bezodkladne tuto zmenu oznami druhej zmluvnej strane doporuéenym
listom. V tomto pripade nie je nutny dodatok k tejto Zmluve.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej Zmiuvnej
strany nie je moZné postupit’ akikolvek pohladavku z tejto Zmluvy vodi druhej Zmiuvnej
strane.

6. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy budl prekonané novou pravnou Gpravou alebo
zmenou PP OKTE, zavazujd sa Zmluvné strany dotknuté ustanovenia tejto Zmluvy
nahradif novym ustanovenim, ktoré bude zohladfiovat novii pravnu Upravu tak, aby sa
najviac pribliZilo Géelu, ktoré mali Zmluvné strany na mysli pri uzatvarani tejto Zmiluvy. V
pripade, Ze dbjde k rozsiahlym legislativnym zmenam pravneho poriadku Slovenskej
republiky, ktoré by mali znaény dopad na ustanovenia Zmiuvy a belo by komplikovanejsie
vztahy upravene touto Zmiluvou upravit prostrednictvom dodatkov ako uzatvorit novi
zmluvu, je opravnend ktorakofvek zo zmiuvnych stran okamZite odstupit od Zmiuvy a
odmietajlca strana nema narok na Ziadnu kompenzaciu, nahradu skody alebo inu platbu,
ktorti by inak mohla od strany, ktora od Zmluvy odsttpila, pozadovat'.

7. Pokial by niektoré z ustanoveni tejto Zmiluvy bolo, alebo sa stalo netiinnym, neplatnym,
nezakonnym alebo nevykonatelnym (dalej aj ako ,vada p&vodného ustanovenia”),
nebude tym dotknuta, ani obmedzena platnost, Ucinnost a vykonatelnost ostatnych
ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze na zaklade vyzvy jednej zo
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Zmluvnych stran uréenej druhej strane, takto dotknuté ustanovenia Zmluvy nahradia
prostrednictvom pisomného dodatku k tejtc Zmluve novym ustanovenim, ktoré netrpi
vadou povedného ustanovenia a v $o najvySsej moZne] miere zodpoveda duchu a Gcelu
Gpravy prav a povinnosti, obsiahnutych v zruSenom ustanoveni. V pripade, ak ani po
uplynuti 25. dita odo dila dorutenia vyzvy na uzatvorenie dodatku v zmysle
predchédzajuce] vety neddjde k jeho uzatvoreniu, je opravnend ktordkolfvek zo Zmluvnych
stran okamZite odstipit od Zmluvy a odmietajica strana nema narok na Ziadnu
kompenzaciu, nahradu Skody alebo ina platbu, ktor(l by inak mohla od sfrany, ktora od
Zmluvy odstupila, pozadovat

8. Vzfahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa buda prednostne riadit platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, najmé Obchodnym zékonnikom, prislusnymi vyhlaskami
a nariadeniami vlddy a PP OKTE a Nariadenim REMIT a Vykonavacim nariadenim
REMIT.

9. Tato Zmiluva je vyhotovend v &tyroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch
rovnopisoch pre kazdi zmluvnd stranu. Text v inom ako slovenskom jazyku musi byf
zhodny s textom v slovenskom jazyku. Oficidlna komunikacia vo vztahu k tejto Zmiuve sa
uskutodfuje v slovenskom jazyku. V pripade sporu je rozhodujuci text tejto Zmiuvy v
slovenskom jazyku.

10. Zmluvné strany vyhlasuji, 2e Zmluva nebola uzavretda v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich véle, ktory je urobeny slobodne, vazne,
urgite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo Gi¢elom
neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej zmluvné strany vyhlasuju, 2e ich zmluvna
volnost nie je Ziadnym sp&sobom obmedzena, si spdsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy
a jej plnenie je moZné, s oboznémené s jej obsahom a bez vyhrad s nim sihlasia, na
znak &oho k tejto Zmluve pripajaji svoje podpisy.

Ugastnik KT:
Datum: 78 SEP. 05

....................... PapamamannaseFirsennr-reanr

Ing. Ladislav Lazar
generalny riaditel Statneho podniku

OKTE, a.s.:
Datum: g5 OKT, 2015

Ing. Michal Cabala, PhD. Ing. Mifan Lipovsky
predseda predstavenstva tlen predstavenstva
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Priloha €. 1
Zamestnanci povereni komunikaciocu

Zamestnanci povereni zmluvnymi vztahmi:
Na strane Organizéatora trhu;

Na strane Uéastnika KT

Funkcia ' meno telefbn e-mail

po&tova adresa pre zasielanie zmldv: totoZna so sidlom

Zamestnanci povereni vyhodnotenim a kontrolou:
Na sfrane Organizatora trhu:

- nahravac! telefén / .
Funkcia mena telefon e-mail

e-mail pre Ziadost o zaloZenie uzivatefského GEtu:

e-mail pre vioZenie a Upravu certifikétu:_

Na strane Ugastnika KT:

telefén [ nahravact

Funkcia meno telafh e-mail

e-mail pre zaslanie informéacii o rezime pérovania_
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